TAUFPREDIGT Oberwinterthur, am 10.10.2021

Christus, de Uferstandeni, seit zu siine Jinger zum Abschied uf eme Berg z
Galilaa:

Siehe, ich bin bei euch alle Tage, bis an das Ende der Welt.

De Spruch isch de allerletschti Satz im Matthdusevangelium. Es isch en Vers us
de Abschiedsred vom Jesus em Uuferstandene fur siini Jinger, bevor er zrugg i
di unsichtbari Wélt, hei zu Gott gaht. EIf Junger hand sich uf de Wég gmacht vo
Jerusalem uf Galilda, i sdbne T&g, wo sie ihren Meischter dur de Tod am Chriiiiz
verlore gha hénd. Sie hand sich uf de Wag gmacht, will es paar Fraue us ihrem
Chreis verzellt hand, dass ihne de Jesus labtig wieder begagnet seigi und dass er
sie draa erinneret heigi, dass er siine Jiunger uf Galilda voraa gochi. Dett
werdeds ihm wieder begéagne! Uf eme Berg z Galilda chunnts dann au zu dere
dankwirdige Begédgnig und zu dene letschte Wort, wo die chrischtlichi Taufi
begriindet:

Mir ist gegeben alle Macht im Himmel und auf Erden.

Geht nun hin und macht alle Voélker zu Jingern: tauft sie im Namen des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes,

und lehrt sie alles halten, was ich euch geboten habe.

Und siehe, ich bin bei euch alle Tage bis an der Welt Ende.

Matthdus 28, 18 - 20

Die altehrwiirdige Wort l6sed bi mangem, wo die Satz hit ghort oder liest,
zwiespaltigi  Gfuhl uus. Der eingi ghort us dene Wort en Kkirchliche
Grossmachtaaspruch use, der anderi vermuetet es christlichs Wélteroberigs-
programm. Es mag sie, dass die Wort i de Vergangeheit i dem Sinn und Geischt
prucht - oder missbrucht worde sind. Es mag sii, dass die Wort us em Muul vom
Uferstandene zu falsche Spekulatione Aalass gee hénd; 0ppe i dem Sinn: Wann
oisen Meischter d Fade zwisched Himmel und Erde i de Hand hat, dann torfed
mir als siin irdische Bote ndd allzu bescheide in Erschiinig trétte.

Nei, als Vertratter vo so-m-ene méchtige Herr isch es nume-n-aagmasse, wann
au mir machtvoll i de Wélt ume funktioniered und ohni Riicksicht uf Verluscht -
under de Volcher schaltet und waltet. Ich glaube, em Evangelischt Matthdus
hettis de Schnuuf verschlage, wann er gmerkt hetti, dass mer siini Wort ase
chonnti verstaa. De Matthdus und siini Gmeind hé&nd sichs niid chone leischte,
derewdg uufztratte. Im Gégeteil, als e chliini Gmeind im Voélchermeer vom
romische Riich, hand die niime chéne Stuune, wie sich di chrischtlichi Chile wie
vome salber uuspreitet und entfaltet hat, wie-n-e Saat wo allethalbe uufgaht.



Wo de Matthéus siis Evangelium schriibt, lueged er us eme-n-e Abstand vo
mehrere Jahrz&hnt zrugg uf en Entwicklig, wo niemert erwartet hetti und frogt
sich, wie das alles mogli gsii isch. D Botschaft vom Evangelium isch uf allne
mogliche Verchehrswég dur s rémischi Riich ggange, allne Aafindige zum
Trotz. Gluetherd - oder ebe Gmeinde, sind entstande, dett, wo de Funke vo de
Séndbote gsprunge-n-isch. Allethalbe hand Méansche d Taufi im Namen vom
Vatter und vom Sohn und vom Heilige Geischt begehrt und sind i d Nachfolg vo
Christus trétte; hand sich uf en Wég iiglaa, wo ihrem L&be e noi Richtig gee hét.

Lehrt sie alles halten, was ich euch geboten habe.

Eso churz chammer die néii Richtig zdmefasse und erfasse, was es heisst, em
Jesus naazfolge. D Taufi isch der Aafang vom ene Wég, wo es Labe lang gaht,
wo mer bestdndig am Lehre isch und draa, sich z entfalte; wo mer aber au emal
driber cha stolpere und sich &rgere — e bestandigi Useforderig fiir d Jingerinne
und Jinger vom Jesus. De Wég isch au mit de Konfirmation ntid abgschlosse, au
wénn die e wichtigi Etappe isch! Die Wort ndhmed eim in e Pflicht. Sie sind
aber keis Freibilleet fur Uberheblichs Uuftrétte oder flr unbelehrbari geischtlichi
Besser-wiisserei. Im Gégeteil:

Scho de Matthdus hat gwiusst, dass de Wag vo de Nachfolg vo Christus en
schmale und en steinige Wag isch, kei Autobahn fir Uberflitiger udn
Karrierischte, sondern en Fuesswég. De Evangelischt hat gwisst, dass mer siini
Aaspriich i mangem mues zrugg nee, wammer uf dem Wag wott vorwaérts choo.

Lehrt sie alles halten, was ich euch geboten habe.

Die Wort wiised zrugg uf das, wo de Jesus siini Jinger und d Mansche am Uufer
vom See Genezareth under freiem Himmel glehrt hat, ganz psunders uf d Wort
us de Bergpredigt.

Was immer ihr wollt, dass euch die Leute tun, das tut auch ihnen, Denn das
ist das Gesetz und die Propheten. Matthdus 7, 12

Nu scho dee churzi Satz us em 7. Kapitel vom Matthdusevangelium chénnt eim
stundelang beschéftige: Was au immer ihr wand, dass d Ldt 6i tiiend, das tiend
au ihne. Da isch kai Platz meh fir respaktlosi Bemerkige anderne Ménsche
géagenuber, kei Platz fur tGbli Nachred und Verlutmdig, oder fir d Verbreitig vo
unvorteilhafte Halbwarete. Nei, eleige scho de eini Satz isch en liladig, enand
mit Respékt z begégne und nid in Abweseheit schlacht ber anderi z rede,
sondern enand i schwierige Situatione Biistand z leischte und enand de Rugge z
sterche. Viellicht isch de Satz, de Respékt vor de Mitmansche, eine vo de Griind
gsii, dass di urchrischtlich Chile sich uuspreitet hat, wie en warme
Friehligswind, wo de Froscht vom Winter eweggblased, dass allethalbe farbigi



Blueme us em Bode use gschosse sind. De Matthaus stellt sich s L&be von ere
Chile als e Laterne vor, wo de Umgéabig Liecht und Wermi gitt - oder als e Prise
Salz, wo de Gsellschaft zringsume e chreftigi Wirzi verleiht.

A ihrne Fricht sell mer d Chile erkanne, restimiert de Jesus am ene andere Ort
im Matthdusevangelium. Und wénn di chrischtlichi Chile kei heilsami,
inspirierendi, hilfriichi Wirkig i de Gsellschaft hat: Fir was brucht s sie dann
na? D Chile labt vo Mansche, wo mit ihrem guete Geischt und ihrer Schaffens-
chraft glaubwiirdigi Nachfolger vo Christus sind, wo i der Art, wie sie mit
Mitméansche umgond, waurkigsvolli Zulge und glaubwdrdigi Interprete vom
Evangelium sind.

D Chile als Jungerschaft vom Jesus glingt dann, wann d Ménsche zringsetume
sich froged: Was wari Oises Dorf oder Oisi Stadt, was wari Oberi wann‘s die
Chile niime gébti? Sie isch dann glaubwirdig, wann d Ménsche realisiered, dass
ohni s Engagement vo so villne Mansche, wo freiwillig oder ehrenamtlich oder
prueflich oder eifach als Gottesdienstpsuecherinne und Liedersanger mit ihrer
Tatigkeit und Uusstrahlig 6ppis fur s Zamel&be tiend, Opppis wwaésentlichs
wird fehle. Sie isch déann glaubwurdig, wann Ménsche dur ihri G&gewart 6ppis
vo dere Warmi und dem S&ge wiitergand, wo si vo Gott empfange hand.

Mir hand hat zwei jungi Ménsche dur d Taufi i di waltwiiti chrischtlichi Chile
uufgnoo, ine Waggmeinschaft vo Méansche, wo am lehre sind, was es heisst,
Chrischt z sii. Aber simmer wirkli am lehre und hat das, wo mir lehred, au e
Wirkig im Alltag? Simmer 6isne Mitmansche, 6isne Chind es Vorbild, wo sich
lohnt naazmache?

Es gaht bi allem naafolge und lehre nid drum, dass mir Perfektionnischte
werded. Das schaffed mer sowieso nld. Nei, es gaht drum, dass mer in Bewegig
bliibed, 6is au vo Misserfolg nud entmuetige 16nd, 6is immer wieder i de
Gmeinschaft vo de Taufte nach dene alte Wort us em Evangelium strecked und
0is devo inspiriere 10nd. Ich bi sicher, dass de Walt in ihrer soziale Underchielig
I méngem ghulfe weeri, wdmmir 0is die Wort vom Jesus z Herze namtid. Bi
allem aber torfed mer nie vergésse, dass mir uf 6isem Wag nud o6is salber
uberlaa sind, sondern dass dee bi-n-is isch, wo 6is grieft hat und wo-n-6is allne i
de Taufi verheisse hat:

Siehe, ich bin bei euch, alle Tage bis an der Welt Ende.

AMEN

Pfarrer Jurg Wildermuth



